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Tematyczne wykorzystanie nazw miejscowosci
Marek Zbierski

W niektorych krajowych eksponatach tematycznych ich tworcy prébuja wykorzysty-
wac wiedze o pochodzeniu nazw miejscowosci do rozwiniecia prowadzonej narracji. Nie-
ktére nazwy miejscowosci dajg sie fatwo wykorzystac, niektére wymagajg sporych poszuki-
wan w fachowe;j literaturze lub Internecie. Etymologia (nauka o pochodzeniu i znaczeniu
wyrazow) moze by¢ pomocna w ciekawym rozwinieciu wielu aspektdw eksponatu. Inspira-
cjg do niniejszego opracowania byty publikacje z niemieckiej prasy filatelistycznej.
W jezyku niemieckim, mamy wielokrotnie do czynienia ze zbitkami dwdch lub wiecej prost-
szych wyrazéw w nowe znaczenia. Stad wtasnie w tym jezyku spotykamy bardzo duzo nazw
miejscowosci, ktore daja sie dosé tatwo rozszyfrowac i wykorzystac filatelistycznie.

W ostatnich kilkunastu latach wzorem wykorzystania etymologii w tematyce moze
by¢ eksponat Damiana Lige pt. ,Zycie ptakdéw Australazji”, w ktérym autor pokusit sie
o rozszyfrowanie i wykorzystanie maoryskich nazw miejscowosci.

MANGA-TITI =
Stormbird creek RUA-TITI = nesting hole of a Stormbird
(they dig “foxholes" for breeding)

KOTUKU is the Maori name for the Great Egret.

The village of Kotuku is situated on the west coast
of New Zealand's South Island not far from that
breeding colony of the Great Egret that formed
the bridgehead for settlement of New Zealand
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MOKOHINAU = Muttonbird; telegraph office in the lighthouse of Mokohinau Island,
30 km north of Great Barrier Island (T.O. open 1947 - 1980),
Thousands of Muttonbirds breed on this island

PUTA-RURU = “nesting hole of the Owl"

Ryc. 1-3. Fachowo opisane nazwy miejscowosci pasujgce do tematu i narracji eksponatu

Czesto nazwy miejscowosci powigzane sg bezposrednio z ich topograficznym potoze-
niem. Przyktadem sg miejscowosci, ktére w swojej nazwie maja stowo ,,Briicke” (po pol.:
most), takie jak Saarbriicken lub Innsbruck. Miasta te leza nad rzekami Saarg (o dtugosci
246 km, stanowigcg w czesci granice francusko-niemiecky) wzgl. Inn (dtuga na 510 km
rzeka ptyngca ze Szwajcarii przez Austrie i Niemcy, stanowigc takze czes$¢ granicy, az do
miasta Passau, gdzie wpada do Dunaju).
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Ryc. 4. List wartosciowy z banku pocztowego Ryc. 5. Polecony telegram
w Saarbriicken, 1929 r. z Innsbrucku, 1863 r.

Czton ,Briicke” spotykamy takze w nazwach miejscowosci, ktére nie majg — na pierw-
szy rzut oka — bezposredniego zwigzku z ich potozeniem geograficznym, np. Zweibriicken
(ttum.: Dwa mosty, fac. Biopontum) lub Quakenbriick.

Ryc. 6i 7. Francuskojezyczny stempel

S
DE [1 ‘*QO % = (Deux-Ponts), z okresu bawarskiego
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Legenda miejska gtosi, Ze nazwa miasta Quakenbriick
wzieta sie od kumkania (kwakania) zab, ktérych jest w oko-
licy zatrzesienie, jako ze obfituje ona w podmokte tereny,
stawy i kanaty. Zaba stata sie symbolem miasta. (Ryc. 8)

Ryc. 8.

Takie w innych jezykach wiele miejscowosci zawiera
W nazwie stowo ,,most”.

Nazwa Cambridge pochodzi od mostu (ang. bridge) nad
przeptywajacg przez nie rzekg Cam. Most ten, nazywany dtu-
go Great Bridge (Wielki Most), znajduje sie obecnie na tere-
nie jednego z kolegiéw uczelni. Co najmniej 129 z 780 laure-
atéw Nagrody Nobla byto, w pewnym momencie ich kariery,
zwigzanych z uczelniami w Cambridge.

Ryc. 9. Stempel z Cambridge, 1880 r.
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W amerykanskim stanie Massachusetts znajdziemy réwniez miejscowosc o tej same;j
nazwie. Miejscowos¢ otrzymata prawa miejskie w 1636 roku, pod nazwg New Towne.
10 lat pdiniej nazwe miasta zmieniono na Cambridge, dla uhonorowania Uniwersytetu

w Cambridge (w Anglii).

Ryc. 10. Wirnikz 1911 r.

Cambridge, Mass. jest waznym osrodkiem
naukowym: znajduje sie tutaj Uniwersytet Har-
varda (zatozony w 1636) oraz MIT — Instytut
Techniczny Massachusetts (zatozony w 1861).
W Cambridge powstata pierwsza amerykanska
drukarnia (zatozona w 1639).

We Wioszech spotykamy
wiele nazw miejscowosci zaczy-
najacych sie na , Ponte”.
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Ryc. 11-14. Fragmenty wtoskich przesytek ze stemplami z Ponte Tresa (1908), Ponte S. Pietro (1855),
Ponte di Legno (drewniany most, 1860) oraz Ponte dell’Olio (oliwny most, 1880r.)
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Podobnie w jezyku francuskim, ,, pont”
oznacza most.

Ryc. 15-16. Przesytki z Pontarlier (1760 1962 r.)
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Tragiczne polityczne zawirowania ostatniej dekady XX
wieku sprawity, ze Mostar stat sie znanym punktem na ma-
pie Europy. Nazwa tego miasta w Bosni-Herzegowinie po-
chodzi od stowa mostari, czyli straznicy mostu.

Ryc. 17. Stempel austrowegierskiej poczty polowej z 1898 r.

rzymskich.

Ponte de Lima to portugalska miejscowos¢ na pétnocy
kraju. Przez miasto przeptywa rzeka Lima, a gtéwng atrakcjg
jest charakterystyczny zabytkowy most kamienny z czaséw

Ryc. 18. Portugalski stempel z 1888 r.

Stemple i ciekawe przesytki z miejscowosci mozemy dobraé do prawie wszystkich te-
matéw naszych eksponatéw. Mosty sg tylko jednym z przyktadéw. Nalezy zwréci¢ uwage,
e przedstawione walory mozna zastosowac takze dla niekoniecznie pokrewnych tematéw
(np. eksponaty o zabach, oliwie czy drewnie). Podobne mozliwosci daje gérnictwo. Zacznij-
my znow od miejscowosci w jezyku niemieckim: Freiberg i Annaberg. Na pierwszy rzut oka

nie majg w sobie nic szczegdlnego.

W roku 1168 odkryto na zachdd od Drezna pokfady rud srebra. 12 lat pdzniej zato-
zono miasto Freiberg, ktérego nazwa pochodzi od okreslenia ,wolna kopalnia” (niem.
freies Bergwerk). Owcze$ni gérnicy pracowali tam jako wolni najemni robotnicy. Stad bez-
posredni zwigzek nazwy miejscowosci Freiberg z tematem gornictwo. Nazwa Freiberg jest
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dos¢ popularna. W zwigzku
z tym, uzycie waloréw z in-
nych miejscowosci Freiberg
np. do tematu ,gérnictwo”

Ryc. 19. Wczesny list wytozeniowy z Freibergu do Schwarzenbergu
z 1824 r. W okresie pdzniejszym uzywano stempla ,Auslagen”.

Ryc. 20. Stempel urzedu dwor-
cowego Freiberg Bahn z 1866 r.
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wymaga doktadnych badan co do
genezy konkretnej nazwy (np. Frei-
berg na Morawach).

Ryc. 21,22. Stemple na wycinkach
przesytek z Freibergu na Morawach
i Annabergu / Erzgeb.

Z gérnictwem zwigzana jest tez miejscowos¢ Annaberg w Rudawach (niem. Erzgebir-
ge) na pograniczu czesko-niemieckim. Powstanie miasta w 1496 r. byto bezposrednio zwia-
zane rowniez z odkryciem poktadéw rud srebra. Nazwa Annaberg pochodzi od sw. Anny,
matki Chrystusa, patronki gérnikow, ale takze marynarzy i kupcow, matzenstw i matek. Na
pierwszy rzut oka trudno sie domysleé, ze nazwa powstatego za czasow rzymskich miasta
Sttutgart, obecnie stolicy Badenii-Wirtenbergii, jest bezposrednio zwigzana z tematem
,Kon”. Pochodzi bowiem od stowa Stute, czyli klacz, wywodzacego sie od starogerman-
skiego okreslenia stada koni hodowlanych, zwanego do poczatkdw XV w. stuot.

Historia i znaczenie tego

: i miasta spowodowaty, ze fila-

j "ﬂﬁ‘gﬁ telistycznie udokumentowane

/ jest ono wieloma ciekawymi
””/’1 walorami.
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Frelmarke fur Massensendungen |

Ryc. 23-25. Tzw. kominowy stempel
(niem. Kaminstempel) ,Stuttgart —
Charge” na poleconym liscie do

i // */ Frankfurtu i przekierowany dalej do
Wé‘% Leonbergu z 1824 r., stempel kotyskowy
z okresu 1831-42 (po lewej) oraz znak
/ / > optaty prywatnej poczty miejskiej
] / 7, dla przesytek masowych.

%" e A '_ i Na znaku opftaty konie, symbol miasta.

x,

Badanie zrédet pochodzenia nazw miejscowosci moze zatem wzbogaci¢ wiele ekspo-
natéw o nieoczekiwane walory, gtéwnie z historii poczty, ktére podniosg ich znaczenie fila-

telistyczne.
cdn.
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